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VALSTYBINE DUOMENY APSAUGOS INSPEKCIJA
SPRENDIMAS

2026 m. birzelio 29 d. Nr. 3R-1196 (2.13-1.E)
Vilnius

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (toliau — Inspekcija) gavo [DUOMENYS NESKELBTINI]
(toliau — Pareiskéja) 2025-05-28 skundg (Inspekcijoje gauta 2025-05-28, reg. Nr. 1R-3507 (2.13.Mr))
(toliau — skundas).

Skunde nurodoma, kad 2025-04-05 PareiSkéja gavo UAB , Agrokoncerno véjas” (toliau —
Skundziamas asmuo, Bendroveé) laiSkg su pranesSimu apie planuojama statyti didesnés kaip 30 kw
jrengtosios galios véjo elektrine (toliau — PraneSimas). Pareiskéjos teigimu, ant voko ir PraneSime
buvo nurodyti PareiSkéjos asmens duomenys: vardas, pavarde, gyv. vietos adresas, nekilnojamojo
turto (sklypo) adresas ir unikalus Nr., nekilnojamojo turto registro duomeny bazés (toliau — NTR)
iSrasas. Pareiskéja pazymi, kad jokiy sutarciy, jsipareigojimy su Bendrove néra pasiraSiusi,
atitinkamai, teigia, kad jos asmens duomenys buvo surinkti be jos sutikimo ir jai nezinant.

Skundo formoje pazymima, kad skundas taip pat yra teikiamas ir dél teisés bati informuotu
pazeidimo (PareiSkéja nezino, kokius jos asmens duomenis Bendrové turi surinkusi, kaip duomenis
saugo, tvarko, kokiais tikslais naudoja, kam juos perduoda) bei netinkamo teisés susipaZinti su
duomenimis jgyvendinimo (Bendrové nepateiké tvarkomy asmens duomeny kopijos, nenurodé
duomeny tvarkymo tiksly, saugojimo laikotarpio). Kartu su skundu pateikiamos 2025-04-09
PareiSkéjos kreipimysi j Bendrove kopijos (toliau — Kreipimaisi).

Inspekcija, pagal savo kompetencijg iSnagrinéjusi skunda,

nustate,

Inspekcija 2025-06-18 rastu Nr. 2R-2746 (2.13.Mr) kreipési j Skundziamg asmenj, praSydama
pateikti paaiSkinimus dél skunde nurodyty aplinkybiy. 2025-07-08 Inspekcijoje gautas Skundziamo
asmens atsakymas (Inspekcijoje reg. Nr. 1R-4448 (2.13.Mr)).

Bendrové atsakyme nurodo nesutinkanti su Pareiskéjos skunde iSsakytais teiginiais. Bendrové
nurodo gavusi PareiSkéjos 2025-04-07, 2025-04-09 rastus ,,Prasymas dél paaiskinimo panaudojus
asmens duomenis”, ,PrieStaravimas dél asmens duomeny panaudojimo ir ty duomeny tvarkymo
bei panaudojimo apribojimo“ ir ,,PranesSimas dél nesutikimo®, j kuriuos pateiké Pareiskéjai atsakymg
2025-05-02 rastu ,,Dél informacijos/paaiskinimy pateikimo” (toliau — Rastas). Bendroveé pateikia
Inspekcijai Rasto (su priedais) kopija, kartu nurodydama, kad Rasto turinyje PareiSkéjai nurodyta
informacija iS esmeés atsako j Inspekcijos pateiktus klausimus.

Dél galimai neteiséto asmens duomeny tvarkymo
Asmens duomeny tvarkyma reglamentuoja BDAR? ir ADTAJ2.

1 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — BDAR)

2 Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymas (toliau — ADTAJ)



BDAR 4 straipsnio 1 dalyje yra reglamentuota, kad asmens duomenys — bet kokia informacija
apie fizinj asmenj, kurio tapatybé nustatyta arba kurio tapatybe galima nustatyti (duomeny
subjektas); fizinis asmuo, kurio tapatybe galima nustatyti yra asmuo, kurio tapatybe tiesiogiai arba
netiesiogiai galima nustatyti, visy pirma pagal identifikatoriy, kaip antai vardg ir pavarde, asmens
identifikavimo numerj, buvimo vietos duomenis ir interneto identifikatoriy arba pagal vieng ar kelis
to fizinio asmens fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonominés, kultlrinés ar socialinés
tapatybés pozymius.

Pagal BDAR 4 straipsnio 2 punktg duomeny tvarkymas — tai bet kokia automatizuotomis arba
neautomatizuotomis priemonémis su asmens duomenimis ar asmens duomeny rinkiniais atliekama
operacija ar operacijy seka, kaip antai rinkimas, jrasymas, risiavimas, sisteminimas, saugojimas,
adaptavimas ar keitimas, iSgava, susipazinimas, naudojimas, atskleidimas persiunciant, platinant ar
kitu budu sudarant galimybe jais naudotis, taip pat sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis,
apribojimas, iStrynimas arba sunaikinimas.

Asmens duomeny tvarkymas laikomas teisétu, tik jei jis atitinka BDAR 5 straipsnyje nustatytus
su asmens duomeny tvarkymu susijusius principus bei yra pagrjstas bent viena iS BDAR 6 straipsnio
1 dalyje nustatyty teiséto asmens duomeny tvarkymo salygy. Pazymeétina, kad sutikimas yra tik
viena i$ teiséto tvarkymo sglygy ir asmens duomeny tvarkymas ne visais atvejais turi bati
grindZiamas asmens sutikimu.

Bendrovés Raste nurodyta, kad Pareiskéjos asmens duomenys tvarkomi BDAR 6 straipsnio 1
dalies ¢ punkto pagrindu.

BDAR 6 straipsnio 1 dalies c punkte nustatyta, kad duomeny tvarkymas yra teisétas tuo atveju,
jei tvarkyti duomenis buatina, kad buty jvykdyta duomeny valdytojui taikoma teisiné prievolé.
Pazymeétina, kad teisiné prievolé asmens duomeny tvarkymui taikytina tuo atveju, jei asmens
duomeny tvarkymas duomeny valdytojui nustatytas Europos Sajungos ar Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

BDAR 6 straipsnio 3 dalyje reglamentuota, jog , 1 dalies c ir e punktuose nurodytas duomeny
tvarkymo pagrindas nustatomas: a) Sgjungos teiséje; arba b) duomeny valdytojui taikomoje
valstybés narés teiséje.” Taip pat BDAR preambulés 41 punkte paaiskinta, kad: ,kai Siame
reglamente nurodomas teisinis pagrindas arba teisékiiros priemoné, tai nebditinai reiskia, kad
parlamentas turi priimti teiseékiros procediira primamq aktg, nedarant poveikio reikalavimams,
taikomiems pagal atitinkamos valstybés narés konstitucine tvarkg“, vadinasi asmens duomeny
tvarkymo pagrindai nacionalingje teiséje gali bati jtvirtinti ne tik jstatymuose, bet ir
pojstatyminiuose teisés aktuose, taiau juose nustatytas teisinis reglamentavimas turi bati aiskus ir
tikslus.

Remiantis skundo medziaga, PareiSkéjos asmens duomenys 2025-02-05 buvo surinkti is V]
»,Registry centras” (NTR iSrasSe) ir naudoti siunciant Pranesimg, kuriuo buvo informuojama apie
planuojamg statyti didesnés kaip 30kW jrengtosios galios véjo elektrine ir teise pateikti
priestaravima.

Pagal Lietuvos Respublikos gyventojy registro nuostaty (toliau — Nuostatai) 36 punktg, NTR
duomenys yra viesi, jie teikiami ir naudojami vadovaujantis Lietuvos Respublikos gyventojy registro
jstatymu, Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatymu, Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir teisingumo ministro patvirtintomis
Lietuvos Respublikos gyventojy registro duomeny teikimo taisyklémis pagal Registry centro ir
duomeny gavéjo sudarytg asmens duomeny teikimo sutartj (daugkartinio teikimo atveju) arba
duomeny gavéjo prasyma (vienkartinio teikimo atveju).

Lietuvos Respublikos atsinaujinandiy iStekliy energetikos jstatymo (toliau — |statymas) 49
straipsnio 15 dalyje jtvirtinta, kad asmuo, suinteresuotas elektros energijos gamybos didesnés kaip
30 kW jrengtosios galios véjo elektringje vykdymu, taip pat privalo registruotgja pasto siunta,
jteikiama pasirasytinai, informuoti Zemés sklypy ir Sio straipsnio 9 dalyje numatytos paskirties




pastaty, jeigu tokiy yra, patenkandiy j teritorijas, esancias tarp teritorijos su statybos apribojimais ir
Sio straipsnio 9 dalyje nurodyto atstumo, savininkus apie planuojama statyti didesnés kaip 30 kW
jrengtosios galios véjo elektrine, pateikdamas informacijg apie numatoma vykdyti veiklg, véjo
elektrinés jrengtajg galig, tikslia veiklos vykdymo teritorijg, nurodant Zzemeés sklypy unikalius
numerius, jos plotg, galimus apribojimus dél naujy Sio straipsnio 9 dalyje numatytos paskirties
pastaty statybos ir (ar) patalpy jrengimo, teritorijy rekreacijai planavimo, taip pat teise pateikti
prieStaravima rastu dél véjo elektrinés statybos per 20 darbo dieny nuo informacijos gavimo ir (arba)
sudaryti Sioje dalyje nurodytg susitarima.

Atsizvelgiant j auksciau nurodyta teisinj reglamentavimg, Inspekcija sprendzia, kad Bendroveé,
kaip asmuo, suinteresuotas elektros energijos gamybos véjo elektrinéje vykdymu, rinko Pareiskéjos,
kaip Zemeés sklypo savininkés, asmens duomenis i$ V| ,Registry centras” (NTR iSrase) bei toliau
naudojo siunciant Pranesimg, siekiant pateikti PareiSkéjai Jstatymo 49 straipsnio 15 dalyje nurodytg
informacija, atitinkamai, toks asmens duomeny tvarkymas laikytinas batinu, siekiant jgyvendinti
Jstatymu Bendrovei nustatytg prievole.

Atsizvelgiant j nurodyta, konstatuotina, kad Bendrové Pareiskéjos asmens duomenis tvarke
teisétai BDAR 6 straipsnio 1 dalies c punkto pagrindu, todél neprivaléjo gauti Pareiskéjos sutikimo.

Skundas Sioje dalyje atmetamas kaip nepagrijstas.

Dél teisés biti informuotu

Nagrinéjamu atveju matyti, kad PareiSkéjos asmens duomenys gauti ne iS jos pacios (iS V)
»Registry centras”), atitinkamai, taikytinas BDAR 14 straipsnis, numatantis, kokig informacija
duomeny valdytojas pateikia duomeny subjektui, kai asmens duomenys yra gauti ne iS duomeny
subjekto.

PareiSkéja skunde nurodo nezinanti, kokius jos asmens duomenis Bendrové turi surinkusi, kaip
duomenis saugo, tvarko, kokiais tikslais naudoja, kam juos perduoda (Bendrové nepateiké
informacijos pagal BDAR 14 straipsnj).

Pagal BDAR 14 straipsnio 3 dalj, Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytg informacija duomeny
valdytojas pateikia: a) per pagrjstg laikotarpj nuo asmens duomeny gavimo, bet ne véliau kaip per 1
meénesj, atsizvelgiant j konkrecias asmens duomeny tvarkymo aplinkybes; b) jeigu asmens duomenys
bus naudojami rySiams su duomeny subjektu palaikyti — ne véliau kaip pirmq kartg susisiekiant su
tuo duomeny subjektu; arba c) jeigu numatoma asmens duomenis atskleisti kitam duomeny gavéjui
—ne véliau kaip atskleidZziant duomenis pirmg kartg.

BDAR 14 straipsnio 5 dalis, taip pat, numato iSimtis, kada 1 — 4 dalys netaikomos — jeigu ir tiek,
kiek: a) duomeny subjektas jau turi informacijos; b) tokios informacijos pateikimas yra nejmanomas
arba tam reikéty neproporcingy pastangy, visy pirma kai duomenys tvarkomi archyvavimo tikslais
vieSojo intereso labui, moksliniy ar istoriniy tyrimy tikslais arba statistiniais tikslais laikantis 89
straipsnio 1 dalyje nurodyty sglygy ir apsaugos priemoniy arba jeigu dél Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytos pareigos gali tapti nejmanoma arba ji gali labai sukliudyti pasiekti to tvarkymo tikslus.
Tokiais atvejais duomeny valdytojas imasi tinkamy priemoniy duomeny subjekto teiséms ir laisvéms
ir teisétiems interesams apsaugoti, jskaitant viesg informacijos paskelbima; ¢) duomeny gavimas ar
atskleidimas aiskiai nustatytas Sgjungos arba valstybés narés teiséje, ir kurie taikomi duomeny
valdytojui ir kuriuose nustatytos tinkamos teiséty duomeny subjekto interesy apsaugos priemones;
arba d) kai asmens duomenys privalo islikti konfidencialGs laikantis Sgjungos ar valstybés narés teise
reglamentuojamos profesinés paslapties prievolés, jskaitant jstatais nustatytg prievole saugoti
paslapt;.

Atsizvelgiant j auks¢iau nurodytg teisinj reglamentavimg (Jstatymg, Nuostatus), o taip pat
PraneSimo (t. y. pirma kartg susisiekiant su tuo duomeny subjektu) turinj (PraneSime nurodyti
Pareiskéjos asmens duomenys, jvardijama konkreti Jstatymo nuostata, Bendrovei taikytina prievolé,



taip pat pateikti Bendrovés kontaktai, kuriais galima susisiekti dél papildomos informacijos),
Inspekcija nenustaté teisés bati informuotu (BDAR 14 straipsnis) pazeidimy.
Atitinkamai, skundas Sioje dalyje atmetamas kaip nepagrjstas.

Dél teisés susipaZinti su duomenimis

BDAR 15 straipsnyje reglamentuota duomeny subjekto teisé susipazinti su duomenimis. BDAR
15 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad duomeny subjektas turi teise iS duomeny valdytojo gauti
patvirtinimg, ar su juo susije asmens duomenys yra tvarkomi, o jei tokie asmens duomenys yra
tvarkomi, turi teise susipaZinti su asmens duomenimis ir Sios dalies a-h punktuose nurodyta
informacija.

Inspekcija pazymi, kad vertinant SkundZiamo asmens atsakymo (Rasto) j Pareiskéjos
Kreipimysi turinj, Siame sprendime atsizvelgiama j PareiSkéjos suformuluotg skundo apimtj, t. vy.
PareiSkéjos teigimu, Bendrové nepateiké tvarkomy asmens duomeny kopijos, nenurodé duomeny
tvarkymo tiksly, saugojimo laikotarpio.

Remiantis skundo turiniu, Pareiskéja 2025-04-09 Bendrovés prasé: ,Prasau Bendrovés, kaip
duomeny valdytojos, pateikti tvarkomy mano asmens duomeny kopijg ir pateikti visg informacijg“
(toliau cituojamas BDAR 15 straipsnis, jskaitant 1 dalies a ir d punktus).

BDAR 15 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta, kad duomeny subjektas turi teise susipaZinti
su duomeny tvarkymo tikslais. Europos duomeny apsaugos valdybos (toliau — EDAV) Gairése
01/2022 deél duomeny subjekty teisiy — teisés susipaZinti su duomenimis (toliau — Gairés),
nurodoma, kad skirtingai nuo BDAR 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ir BDAR 14 straipsnio 1 dalies c
punkto, informacija apie tvarkymg, nurodyta BDAR 15 straipsnio 1 dalies a punkte, néra susieta su
informacija apie duomeny tvarkymo teisinj pagrindg. Taciau kadangi kai kuriy duomeny subjekty
teisés priklauso nuo taikomo teisinio pagrindo?, $i informacija duomeny subjektams yra svarbi
norint patikrinti duomeny tvarkymo teisétumg ir nustatyti, kokios duomeny subjekto teisés yra
taikomos konkrecioje situacijoje. Todél, siekiant palengvinti duomeny subjekty teisiy jgyvendinimg
pagal BDAR 12 straipsnio 2 dalj, duomeny valdytojui taip pat rekomenduojama informuoti duomeny
subjektg apie kiekvienos tvarkymo operacijos teisinj pagrindg arba nurodyti, kur Sig informacijg
galima rasti (pvz., pranesSime apie privatumg) (Gairiy 114 punktas).

Bendrovés Raste Pareiskéjai pateiktas iSsamus teisinis reglamentavimas (konkretis |statymo,
Nuostaty straipsniai, punktai), jvardintas teisinis pagrindas (BDAR 6 straipsnio 1 dalies ¢ punktas),
paaiskinama Bendrovei taikytina prievolé (,<...> registruota pasto siunta, jteikiama pasirasyti,
informuoti Zemeés sklypy <...> savininkus apie planuojamg statyti <...> véjo elektrine”) bei
nurodoma, kad ,,todél JUs ir gavote Jums skirtg Bendrovés rastg ,,Pranesimas apie planuojama statyti
didesnés kaip 30 kW jrengtosios galios véjo elektrine”. Atitinkamai, BDAR 15 straipsnio 1 dalies a
punkto paZzeidimy nenustatyta.

BDAR 15 straipsnio 1 dalies d punkte nustatyta, kad duomeny subjektas turi teise susipazinti
su numatomu asmens duomeny saugojimo laikotarpiu (kai jmanoma) arba kriterijais, taikomais tam
laikotarpiui nustatyti (kai nejmanoma).

Numatomo asmens duomeny saugojimo laikotarpio Bendrové Raste nenurodé. Atitinkamai,
Inspekcija sprendzia, kad buvo pazeistas BDAR 15 straipsnio 1 dalies d punktas.

BDAR 15 straipsnio 3 dalyje nurodyta, kad duomeny valdytojas pateikia duomeny subjekto
prasomg tvarkomy asmens duomeny kopija.

Rasto 13 punkte nurodyta, kad Bendrové teikia PareiSkéjai Bendrovés tvarkomy Pareiskéjos
asmens duomeny kopijas (NTR iSraso bei V] , Registry centras” rasto ,Dél informacijos pateikimo”
kopijos pateikiamos kaip Rasto priedai). Kartu Inspekcijai pateikiama el. laisko, kuriuo buvo

3 pvz., duomeny subjektas turi teise dél su jo konkre&iu atveju susijusiy priezas¢iy bet kuriuo metu nesutikti, kad su juo
susije asmens duomenys baty tvarkomi, kai toks duomeny tvarkymas vykdomas pagal 6 straipsnio 1 dalies e arba f
punktus (BDAR 21 straipsnis)



siunciamas Rastas su priedais, kopija. Atsizvelgiant j Bendrovés nurodytg tvarkomy Pareiskéjos
asmens duomeny apimtj (skundo nagrinéjimo metu nenustatyta, kad baty tvarkomi kiti, nei NTR
iSrase surinkti, asmens duomenys), Inspekcija BDAR 15 straipsnio 3 dalies pazeidimy nenustaté.

Atsizvelgiant j tai, kas nurodyta, Pareiskéjos skundas Sioje dalyje pripazjstamas pagrjstu i$
dalies — dél BDAR 15 straipsnio 1 dalies d punkto paZeidimo, likusioje dalyje atmetamas kaip
nepagrjstas.

Vadovaujantis ADTA] 31 straipsnio 2 dalies 1 punktu, tuo atveju, kai skundas ar jo dalis
pripazjstama pagrjsta, Inspekcija motyvuotai teikia duomeny valdytojui ir (ar) duomeny tvarkytojui
nurodymus, rekomendacijas ir (ar) taiko kitas BDAR 58 straipsnio 2 dalyje, ADTA] 33 straipsnyje ir
kituose jstatymuose, reglamentuojanciuose asmens duomeny ir (ar) privatumo apsaugg, nurodytas
priemones <...>. SprendzZiant dél poveikio priemoniy taikymo, aktualiu laikytinas BDAR preambulés
129 punktas, kuriame nurodyta, kad kiekviena priemoné turéty bati tinkama, batina ir proporcinga,
siekiant uztikrinti BDAR laikymasi.

Inspekcija sprendzia, kad proporcinga priemoné SkundZiamam asmeniui uZz BDAR 15 straipsnio
1 dalies d punkto paZzeidima, atsizvelgiant j tai, kad Skundziamo asmens atZvilgiu Inspekcija néra
nustaciusi daugiau pazeidimy, yra nurodymas.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta ir vadovaudamasi ADTA) 31 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktais,
2 dalies 1 punktu bei BDAR 58 straipsnio 2 dalies ¢ punktu, Inspekcija

nusprendiia:

1. Pareiskéjos skunda dalyje dél BDAR 15 straipsnio 1 dalies d punkto paZeidimo pripaZinti
pagrjstu, likusioje dalyje atmesti.

2. Nurodyti Skundziamam asmeniui tinkamai jgyvendinti teise susipaZinti su duomenimis
pagal BDAR 15 straipsnio 1 dalies d punktg — pateikti Pareiskéjai atsakyma iki 2026-07-22%.

3. Informuoti PareiSkéjg ir SkundZiamg asmenj apie priimtg sprendima.

Sis sprendimas Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka
per vieng ménesj nuo jo jteikimo dienos gali buti skundziamas Regiony administraciniam teismui
(adresas: Zygimanty g. 2, Vilnius).

Direktoriaus pavaduotoja,
pavaduojanti direktoriy Danguolé Morkuniené

4 Inspekcija paaiskina, kad jeigu bus nustatyta, kad nurodymas nebuvo jgyvendintas, tuomet tai bus laikoma Inspekcijos
nurodymo nevykdymu ir atitinkamai uz tai bus taikoma atsakomybé



